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フィリップス サティネル アドバンスをお買い上げいただ

き、まことにありがとうございます。

この製品は、肌が濡れた状態と、肌が乾いた状態のどちら

でもご使用いただくことができます。

脱毛機能では表面に凹凸のあるセラミックディスクによ

り、寝ている毛を起こし、アタッチメントを使うことで痛み

をおさえながら脱毛ができます。

また、フィリップス サティネル アドバンスには用途別の

アタッチメントが付属されていて、脱毛機能やシェービン

グ機能を普段のお手入れにご使用いただけます。

長い間ご愛用いただくために、ご使用前にこの取扱説明書

をよくお読みのうえ、正しくお使いください。

また、お読みになった後は、お使いになる方がいつでも

見られるところに必ず保管してください。
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商品をご確認ください

※改良の為、仕様を予告なく変更することがあります。

商品のご確認

脱毛ヘッド シェービング
ヘッド

スキンストレッチ
キャップ

トリミング
コーム

本体

顔用キャップ

デリケートゾーン用
キャップ

収納用ポーチクリーニング
ブラシ

充電アダプタ
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必ずお守り
ください●ここに示した注意事項は、安全に関する重要

な内容ですので、必ず守ってください。
●誤った取扱いをしたときに想定される内容を
「警告」と「注意」とに区分けしています。

○絵表示の例 ・記号は、してはいけない「禁止」を示します。図の中や近くに
具体的な禁止内容（左図の場合は分解禁止）を示します。

・記号は、必ずしていただく「強制」を示します。図の中や近くに
具体的な強制内容（左図の場合は電源プラグをコンセント
から抜くこと）を示します。

○絵表示について 記号は、「警告、注意」を示します。
図の中や近くに具体的な注意内容を示します。

人が死亡または重傷を負う可能性が想定される内容。

人が傷害を負う可能性及び物的損害のみの発生が
想定される内容。注意

警告

　警　告

●本体ならびに充電アダプタは改造
しないでください。また、修理技
術者以外の人は分解したり修理を
しないでください。火災、感電、ケガ
の原因となります。修理はフィリップ
スサポートセンター（0120-944-
859）にご相談ください。

●メンテナンスの際は必ず充電アダ
プタの電源プラグをコンセントから
抜いてください。また、濡れた手で
抜き差ししないでください。感電や
ケガをすることがあります。

●乳幼児の手の届くところにこの製
品を置かないでください。

●この製品を流水で清掃する場合は、
必ず電源プラグをコンセントから
抜いてから清掃してください。

●浴室では充電しないでください。
感電・ショートの原因になります。

●充電アダプタを傷付けたり、電源
コードを無理に曲げたり、引っ張っ
たり、ねじったり、たばねたり、重い物
を載せたり、挟み込んだり、加工した
りしないでください。電源コードが
破損し、火災・感電の原因となります。

●充電アダプタを水に浸けたり、水を
かけたりしないでください。故障や、
ショート・感電の原因になります。

●充電アダプタが傷んだり、コンセン
トの差込みが緩いときは使用しな
いでください。感電・ショート・発
火の原因になります。

 ● 充電アダプタには変圧器が内蔵さ
れています。充電アダプタを切り
離して別のプラグに接続するのは
危険ですのでおやめください。

● 自分で意思表示できない人（幼児
を含む）に使用させないでくださ
い。また、お体の不自由な人だけで
は使用しないでください。

安　全　上　の　ご　注　意
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使　用　上　の　ご　注　意

　注　意

● 電源コネクタ受部にピンやごみを
付着させないでください。感電・
ショート・発火の原因になります。

● 本体、付属品、充電アダプタなどが
破損または故障した場合は、使用し
ないでください。ケガの原因になり
ます。交換の際には必ずフィリップ
ス社製の同型部品とお取り替えく
ださい。

● 充電アダプタの電源プラグを抜くと
きは、電源コード部を持たずに必ず
先端の充電アダプタ部を持って 
引き抜いてください。感電やショート
して発火することがあります。

● 充電時以外は、充電アダプタをコン
セントから抜いてください。ケガや 
やけど、絶縁劣化による感電・漏電・
火災の原因となります。

●充電するときは、専用アダプタを使用
してください。また付属のアダプタで
他の製品を充電しないでください。
ショート、異常発熱による発火の原因
になります。

1 . この製品は脱毛、シェービングをするためのものです。それ以外の目的で使用しないでください。また、付属の専用ヘッドを使用してのお手入れ以外はできません。

2 . 製品の使用、充電、保管は室温10℃～35℃の環境下で行ってください（尚、低温や高温で
充電すると、充電池の寿命が短くなります）。

3 . 衛生上の理由から、本体および付属品は他の方と共用しないでください。

4 . 本体および付属品を、40℃を超えるお湯で洗わないでください。また食洗機で洗わないで
ください。

5 . 直射日光の当たる場所には保管しないでください。夏場、車の中に放置しないでください。

6 . この製品は、使用の都度、掃除をしてください。

7 . この製品は、まつ毛、眉毛や頭髪の脱毛には使用しないでください。

8 .
この製品が動作中は（アタッチメントを付けている、付けていないにかかわらず）頭髪、
眉毛、まつ毛、衣服、布、ひも類、ブラシ類などに近づけないでください。損傷やケガの原因
になります。
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使　用　上　の　ご　注　意

 下記に該当する方は、製品を使用しないでください

 次のような方はご使用前にかかりつけの医師へご相談ください

1．重度の皮膚アレルギー、アトピー性皮膚炎の方。

2．傷口や外傷のある方。

3．重度の皮膚疾患のある方。

4．肌に傷、重度のニキビ、日焼け、炎症などが見られる方。

5．皮膚感染症などの皮膚疾患や肌トラブルがある方。

6．ステロイド系の薬を服用している方。

1．最近、ケミカルピーリングやレーザー治療、顔の美容整形等の施術をされた方。

2．かゆみなどの肌トラブル、皮膚疾患で通院中の方。

3．かゆみや薬疹をおこすような薬を服用されている方。

4．皮膚に炎症、静脈瘤、発疹、しみ、（発毛のある）ほくろや傷がある方。

5．免疫反応の低下、糖尿病、血友病や免疫不全のある方。

9 . 肌が濡れている状態で脱毛する場合はバスオイルやシャワーオイル類を使用しないでください。深刻な皮膚の炎症を引き起こす可能性があります。

10.
本体は防水加工をしております。浴室やシャワールームでの使用が可能で、流水で清掃 
することができますが、水や液体の中に浸けないでください。安全のため、本体を使用する
際は電源コードを抜いた状態で使用してください。

1 1 .
この製品には、機器の過度な温度上昇を防ぐためのオーバーヒートプロテクション機能が
ついています。オーバーヒート（過度な温度上昇）した場合、製品を使用できなくなり、モー
ド表示ランプ（低速・高速）が4秒間点滅します。10分以上放置して冷ましてから再度お使
いください。

12.  プラグ式消臭・芳香剤を使用しているコンセントあるいはその近くのコンセントに充電 
アダプタを接続しないでください。充電アダプタを傷める原因となります。
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各部の名称

本体

取り外しボタン

電源コネクタ受部充電表示ランプ

電源ボタン

モード表示ランプ
○Ⅰ 低速
○Ⅱ 高速

本　体

充電アダプタ

収納用ポーチ

クリーニングブラシ

電源コネクタ部

電源プラグ部

充電アダプタ部

電源コード部
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脱毛機能

脱毛ヘッド 付属品

シェービング機能

シェービングヘッド 付属品

スキンストレッチ
キャップ

顔用
キャップ

トリミング
コーム

アタッチメント

網刃

一体型
ランプ

セラミック
ディスク

デリケートゾーン用
キャップ
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お手入れのための
ガイドライン

定期的にお手入れすることで
なめらかな肌を維持できます。

脱　毛 P.17▶
顔

脱　毛 P.15▶
シェービング P.18▶

腕

脱　毛 P.16▶
シェービング P.18▶

ビキニライン

脱　毛 P.15▶
シェービング P.18▶

脚

脱　毛 P.16▶
シェービング P.18▶

ワキの下

サティネル アドバンスには用途別のアタッチメントが付属されています。
用途に応じて使い分けることで、脱毛、シェービングといったお手入れを、普段のお肌のお手
入れに簡単に組み入れることができます。

〈 お手入れ可能な箇所 〉

この製品はお肌が濡れた状態や、乾いた状態でご使用になれます。
浴室やシャワールーム、お部屋など様々なシーンでのお手入れが
可能です。

WET

〈 ウエット & ドライシーンの使用 〉

DRYDRY
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注意
●耳、乳首、乳輪、へそ内部、外陰部、膣部、肛門には使用できません。
●その他の例外として使用できない項目についてはP.6「下記に該当する方
は、製品を使用しないでください」の項をお読みください。

〈 使用可能範囲別 付属品一覧 〉

〈 2つの機能 〉

使用可能範囲　
　付属品

顔 腕 脚 ワキの
下

ビキニ
ライン

脱毛ヘッド

スキンストレッチ
キャップ ─ ○ ○ ─ ─

デリケートゾーン用
キャップ ─ ─ ─ ○ ○

顔用キャップ

○ ─ ─ ─ ─

シェービングヘッド トリミングコーム

─ ○ ○ ○ ○

3種類のキャップを使い分けることで、腕、脚に加え、ワキの下やビ
キニラインなどのデリケートな部分の脱毛が可能です。●脱毛機能

2方向に動かせるシェービングヘッドにより、腕、脚、ワキの下など、
お体のさまざまな箇所のシェービングが可能です。●シェービング機能
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充電のしかた

注意

●専用の充電アダプタ以外での充電はしないでください。
●この製品は、コードレスで使用する製品です。
● 製品の電源がONになっている場合は、充電表示ランプは点灯しません。
本体に充分な電池残量がある状態です。

● 満充電後に電源プラグがコンセントに差し込まれたままの場合、電源 
ボタンを押すと充電表示ランプが数回点滅しますが、これは、本体の電源を
入れる前に電源プラグをコンセントから抜いてくださいという合図です。

●長期間使用しない場合は、充電池が過放電や液漏れして使えなくなることが
あります。3～4カ月に一度は充電してください。

●本製品を24時間以上コンセントに接続したままにしないでください。

浴室で充電をしないでください。

お客様による充電池の交換はできません。

2

4 満充電になると充電表示
ランプが白色に点灯し、
しばらくすると消えます。
満充電で、最長40分の
コードレスでのご使用が
可能です。

2 電源コネクタ部を、本体の底にある電
源コネクタ受部に差し込み（図 1 ）、充
電アダプタをコンセントに差し込みます
（図 2）。

3 充電中は充電表示ランプ
が白色に点滅します。

1 充電表示ランプがオレ
ンジ色に点滅すると電
池残量が少なくなってい
ます。この状態になると
製品を充電する必要が
あります。

1

初めてお使いになるときや、長い間ご使用にならなかったときは、充電しないと使用できま 
せん。ご使用前に充電してください。海外（AC100～240V）でのご使用も可能です。ただし、
コンセントの形状や電圧など現地で充分お確かめのうえご使用ください。
※ この製品はリチウムイオン電池を使用しているため、ご使用の都度充電をしても充電池の寿命には影
響ありません。

クイックチャージの方法
 電池が空の状態になった場合に充電を開始すると、充電表示ランプが白色の早い点滅になります。 
約15分後、充電表示ランプは白色のゆっくりとした点滅になります。この時点の充電量で、最長10分
使用いただけます。

この商品は通常2時間充電です。

※ １時間30分充電で約40分使用できます。
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1 2

製品の使いかた

電源のON/OFF

動作していない状態で電源ボタンを1回押すとモード表示ランプ○Ⅱ（高速）が点灯し、もう1回 
押すとモード表示ランプ○Ⅰ（低速）が点灯します。本体の電源をOFFにする場合は、さらに電源
ボタンをもう一度押します。

ヘッドの取り付けと取り外し

本製品はコンセントにつないだまま 
使用はできません。

1 ヘッドを取り付けるとき
は、ヘッドを本体に“カ
チッ”と差し込みます。
※電源がOFFになって 
いることを確かめてく
ださい。

2 ヘッドを取り外すと
きは、本体の裏側
にある取り外しボ
タンを押して外し
ます。

付属品の取り付けと取り外し

1 キャップなどの付属品
を取り付けるときは、
ヘッドの上に“カチッ”
とはめ込みます。
※電源がOFFになって
いることを確かめて
ください。

2 キャップを取り外すときは、前後をつかん
で、ヘッドの上方向に引き上げます（図 1 ）。
コームを取り外すときは、コームを本体正
面側に引き上げます（図 2）。
※付属品の取り付
けと取り外しの
際は製品に無理
な力を加えない
でください。

1 2

※お手入れしやすくするために、脱毛ヘッドを
使用している間は、一体型ランプが自動的に
点灯し手元を照らします。一体型ランプを切
る場合は、本体の電源がOFFになっている
状態で、電源ボタンを3秒間押してください。

注意
この製品のご使用開始後数回は、皮膚に赤みが出たり、ひりひりすることがあります
が、これらは正常な反応で、通常はすぐにこれらの症状は消えて感じなくなります。こ
の製品をご使用になるうちに、皮膚が慣れてくると皮膚がひりひりすることはなくなり
ます。3日以内にこれら症状がおさまらない場合は、皮膚科医の受診をお勧めします。

オーバーヒートプロテクション機能
オーバーヒート（過度な温度上昇）した場合、製品を使用できなくなり、モード表示ランプ（低速・高
速）が4秒間点滅します。10分以上放置して冷ましてから再度お使いください。
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脱毛について

サティネル アドバンスの脱毛機能では、腕や脚などのお手入れ面積の広い部分のほか、
ワキの下やビキニラインなどのデリケートな部分や、顔のうぶ毛部分など、体のさまざまな
箇所の脱毛が可能です。

［ 脱毛ヘッド装着時 ］

顔用キャップ

スキンストレッチキャップ

デリケートゾーン用キャップ

●腕や脚などのお手入れ面積の広い部分

お手入れ方法は
▶P.15「腕／脚の脱毛」

●ワキの下やビキニラインなどのデリケートな部分

お手入れ方法は
▶P.16「ワキの下／ビキニラインの脱毛」

●顔のうぶ毛部分

お手入れ方法は
▶P.17「顔のうぶ毛の脱毛」

広い範囲をお手入れしやすくするため
に肌を張った状態にするスキンスト
レッチキャップをご使用ください。

デリケートな部分のお手入れには脱毛
する幅を狭くできるデリケートゾーン
用キャップをご使用ください。

顔のお手入れには脱毛する幅がより狭
く、細かなお手入れのしやすい顔用
キャップをご使用ください。
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1 シェービングヘッドを本
体にカチッと差し込み
ます。
※電源がOFFになって 
いることを確かめてく
ださい。

2 シェービングヘッドの 
上にトリミングコームを
カチッとはめ込みます。

3 電源をONにして 
イラストのような 
角度で本体を皮膚
に当ててください。

4 本体を軽くおさえ
たまま体毛の流れ
に逆らうようにして
動かします。

脱毛前のお手入れのしかた

■ 脱毛前のお手入れに必要な付属品

シェービングヘッド トリミングコーム

〈 脱毛前のお手入れに 〉
毛が長い場合は、トリミングコームを使って、事前に3mm程度にカットしてからお手入れしま 
すと、より簡単で痛みの少ない脱毛ができます。
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2 スキンストレッチ
キャップを使用する
際は、脱毛ヘッドの
上にカチッとはめ
込みます。

腕／脚の脱毛

1 脱毛ヘッドを本体にカ
チッと差し込みます。
※電源がOFFになって
いることを確かめてく
ださい。

スキンストレッチキャップをご使用になることで、お手入れ中の皮膚をピンと張りながら脱毛し
ますのでお手入れがしやすくなります。脱毛ヘッドに取り付けてご使用ください。

4 本体を軽くおさえ
たまま体毛の流れ
に逆らうようにして
動かします。

3 電源をONにして
イラストのような
角度で本体を皮膚
に当ててください。

ポイント
モード表示ランプ○Ⅱ（高速）を選択しますと、最も効率的に脱毛ができます。毛の少ない
部分や膝や足首のように脱毛ヘッドが行き届きにくい部分をお手入れする場合は、モー
ド表示ランプ○Ⅰ（低速）を選択してください。

5 腕
手首から肩に向
かって脱毛します。

脚
体毛の流れに逆
らうように、足首
の方から、ひざに
向かって脱毛し
ます。

■ お手入れしやすい脱毛に必要な付属品

脱毛ヘッド スキンストレッチキャップ

初めてご使用になる際や慣れるまではキャップ
をつけてのご使用をお勧めします。
キャップをつけずに使用する場合は、肌に強く
押し付けないようご注意ください。

脱毛のしかた

注意
● 本体を早く動かしすぎないでください。きれいに脱毛できない場合があります。
● 毛が長い場合は、事前に3mm程度にカットしてください。より簡単で痛み
の少ない脱毛ができます（P.14参照）。
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ワキの下／
ビキニラインの脱毛

脱毛のしかた

■ ワキの下／ビキニラインの脱毛に必要な付属品

脱毛ヘッド デリケートゾーン用キャップ

ポイント
● ワキの下をお
手入れする場合
は、イラストのよ
うに腕を上げて
手を頭の後ろに
おいて皮膚を
伸ばしながらお
手入れをしてく
ださい。
● 体の特に敏感な部分のお手入れをする
場合は、空いている方の手で皮膚を伸ば
しながらお手入れをしてください。

1 脱毛ヘッドを本体にカ
チッと差し込みます。
※電源がOFFになって
いることを確かめてく
ださい。

2 デリケートゾーン用
キャップを脱毛ヘッドの
上にカチッとはめ込み
ます。

4 本体を軽くおさえ
たまま体毛の流れ
に逆らうようにして
動かします。

3 電源をONにして
イラストのような
角度で本体を皮膚
に当ててください。

注意
● 本体を早く動かしすぎないでください。きれいに脱毛できない場合があり
ます。
● 毛が長い場合は、事前に3mm程度にカットしてください。より簡単で痛み
の少ない脱毛ができます（P.14参照）。
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顔のうぶ毛の脱毛

■ 顔のうぶ毛の脱毛に必要な付属品

脱毛のしかた

脱毛ヘッド 顔用キャップ

ポイント
おでこ、頰、口まわりでうぶ毛の脱毛が可能
です。肌に強く押し付けると痛みが生じるこ
とがありますのでご注意ください。

1 脱毛ヘッドを本体にカ
チッと差し込みます。
※電源がOFFになって
いることを確かめてく
ださい。

2 顔用キャップを脱毛ヘッ
ドの上にカチッとはめ込
みます。

4 本体を軽くおさえ
たまま体毛の流れ
に逆らうようにして
動かします。

3 電源をONにして
イラストのような
角度で本体を皮膚
に当ててください。

注意 本体を早く動かしすぎないでください。きれいに脱毛できない場合があり
ます。
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シェービング

1 シェービングヘッドを本
体にカチッと差し込み
ます。
※電源がOFFになって 
いることを確かめてく
ださい。

2 電源をONにして 
イラストのような 
角度で本体を皮膚
に当ててください。

3 本体を軽くおさえ
たまま体毛の流れ
に逆らうようにして
動かします。

注意  ご使用前に、必ず網刃に異常がないか確認してください。網刃に損傷がある場
合は、すぐに網刃を交換してください。

■ シェービングに必要な付属品

シェービングのしかた

シェービングヘッド

ポイント
● トリミングコームを使用することで、毛を

3ｍｍの長さに切りそろえることができま
す。シェービングヘッドに取り付けてご使
用ください。
●この製品は2方向に動かせますので、ワ
キの下のシェービングがより簡単にでき
ます。

高速／低速モードの選択
動作していない状態で電源ボタンを1回押すとモード表示ランプ○Ⅱ（高速）が点灯し、もう1回押すと
モード表示ランプ○Ⅰ（低速）が点灯します。本体の電源をOFFにする場合は、さらに電源ボタンを 
もう一度押します。
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上手な
お手入れ方法

上手なお手入れ方法

1 腕
手首から肩に向かってお手入れします。

2 ワキ
腕を上げて、皮膚をなるべく伸ばした状態でお
手入れします。

3 脚
体毛の流れに逆らうように、足首の方から、ひざ
に向かってお手入れします。

腕、ワキ、脚をきれいに
整える方法です。
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製品の
メンテナンス方法

※本製品はご使用のたびに掃除をしてください。

注意
●圧縮空気、研磨パッド、研磨洗浄剤、ペトロールやアセトンなどの刺激性の
強い液体は絶対に使わないでください。
●充電アダプタは絶対に濡らさないでください。
●本体は水洗いできますが、水や液体の中に浸けないでください。

部品の取り替え アタッチメントやコーム、刃、網刃が破損・摩耗した場合は、必ずフィリップス
社製の同型部品とお取り替えください。

脱毛ヘッドのメンテナンス

1 脱毛ヘッドにたまった毛をふきはらう
か、クリーニングブラシで掃除します。

2 本体のヘッド部分を下にし
て電源をONにして15秒間、
水ですすいでください。

シェービングヘッドのメンテナンス

2 シェービングヘッドの清掃は、網刃の下
にたまった毛をクリーニングブラシで取
り除いてください。

3 網刃を流水ですすいでください。すす
ぎ終わったら、水分をしっかりと振り落
とし、充分に乾燥させてください。

4 網刃をシェービン
グヘッドに“カチッ”と
はめてください。

3 水ですすいだ後は充分に乾燥させてく
ださい。

1 網刃をつまみあげて、シェー
ビングヘッドから取り外して
ください。
※電源がOFFになっている
ことを確かめてください。
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この製品はリチウムイオン電池を使用しています。
リチウムイオン電池はリサイクル可能な貴重な資源です。
ご使用済みの製品の廃棄に際しては、リチウムイオン電池を取り出し、
各自治体の処理方法に従い、リサイクル協力店にお持ちください。

リチウムイオン電池のリサイクルについて

保管のしかた

製品を
廃棄するとき

※ お客様による充電池の
修理交換はできません。

注意 ●製品を廃棄するとき以外は、絶対に本体を分解しないでください。
●本体内部の金具は鋭いので、ご注意ください。

充電池の取り外しかた

1 本体上部のカバーの左
右のツメの隙間にマイ
ナスドライバーを差し
込み、ツメを外しカバー
を取り外します。

2 ゴムパッキンの端にマ
イナスドライバーを差
し込み、ゴムパッキンを
取り外します。

3 充電池ホルダーを本体
から引き抜きます。

Li-ion

電源をONにして、動作しなくなるまで充電池を完全に放電させてから、行ってください。

4 充電池ホルダーから充
電池を取り出します。
※充電池を取り外した
後に通電しないでく
ださい。
※ショートしないように
充電池の端子をテー
プで覆ってください。

ゴムパッキン

ツメ

保管するときは、ヘッドの損傷を避けるために付属品を取り付けた状態
で収納用ポーチに入れて10°C～35°Cの範囲の場所で、ほこりと多湿を
避けて保管します。

収納用ポーチに入れる前に
きちんと乾燥させてください。
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故障かな？
と思ったら

故障かな？と思ったら、
お調べください。

以上の内容をお読みのうえ、対処されても問題が解決しない場合は、
フィリップスサポートセンター（0120-944-859）にお問い合わせ願います。

製品が作動しない
▶ご使用後のメンテナンスは充分ですか？
　ヘッドと付属品をご使用ごとに清掃してください。
▶電源プラグがコンセントに差し込まれたままになっていませんか？
　電源プラグをコンセントに差し込んだまま本体の電源ボタンを押すと、充電表示ランプが作動して電源が

ONになりません。電源プラグをコンセントから抜いてご使用ください。

動作中に製品が停止する
▶オーバーヒートプロテクション機能が作動しているおそれがあります。
　オーバーヒートプロテクション機能が起動すると製品を使用できなくなり、モード表示ランプ（低速・高速）
が4秒間点滅します。10分以上放置して冷ましてから再度お使いください。オーバーヒートを起こさない
ようにするため、本体を皮膚に強く押し当てないでください。

お手入れの際に皮膚に赤みが出る
▶製品を正しく使用できていますか？
　お手入れの際、必ず毛の生えている方向とは反対方向に本体をやさしく動かしてください。その際、押し
付けないように注意してください。
　体の特に敏感な部分のお手入れをする場合は、空いている方の手で皮膚を伸ばしながらお手入れをして
ください。ワキの下をお手入れする場合は、腕を上げて手を頭の後ろにおいて皮膚を伸ばしながらお手
入れしてください。

▶この製品のご使用開始後数回は、皮膚に赤みが出たり、ひりひりすることがあります。
　これらは正常な反応で、通常はすぐにこれらの症状は消えて感じなくなります。この製品をご使用になる
うちに、皮膚が慣れてくると皮膚がひりひりすることはなくなります。3日以内にこれら症状がおさまらな
い場合は、皮膚科医の受診をお勧めします。

2018_BRE635/00_CS6_A6_0823.indd   22 18/08/23   18:38



23

〈保証書・最終ページに付属〉
● 保証書は、必ず「お買い上げ日・販売店名」等の記入を 
お確かめのうえ、販売店から受け取っていただき内容を 
よくお読みのあと大切に保管してください。

【補修用性能部品の保有期間】
● 補修用性能部品の保有期間は製造打ち切り後6年です。
● 性能部品とは、その製品の機能を維持するために必要な部品です。

【ご不明な点や修理に関するご相談は】
● 修理に関するご相談ならびにご不明な点は、 
フィリップスサポートセンター（0120-944-859）にお問い合わせください。

【修理を依頼されるときは】
● 修理をご依頼される前に、この取扱説明書をよくお読みいただき、再度点検ください。　　 
尚、異常のあるときはご使用を中止し、フィリップスサポートセンター（0120-944-859）へ 
ご依頼ください。

【保証期間中は】
● 製品に保証書を添えてフィリップスサポートセンター（0120-944-859）にご連絡ください。 

 保証書の記載内容により無料修理いたします。

【保証期間が過ぎているときは】
● 修理によって製品の機能が維持できる場合は、補修用性能部品の保有期間内であれば、 
ご希望により有料で修理させていただきます。

【海外での本製品の保証及びアフターサービスについて】
● 本製品の保証は海外においても有効です。（同シリーズ製品の取り扱いがある国に限ります）
● 日本国以外のフィリップスサービス部門においても保証期間内及び保証期間の経過後の 
アフターサービスを受けることができますが、この場合多少日数を要することもあります。
● 海外にてアフターサービスを受けられる場合は、現地のフィリップスサービス部門にお問い合わせ 
ください。尚、お困りの点がございましたら下記までご連絡ください。　　　　　　　　　　　　 
Philips Consumer Lifestyle Service Department P.O.Box 20100 9200 CA DRACHTEN 
The Netherlands Fax:+31 51 259 2785

【お客様の個人情報のお取り扱いについて】
● お受けしましたお客様の個人情報は、株式会社フィリップス・ジャパンのホームページhttp://www.

philips.co.jp/ に掲載されている「お客様の個人情報の取り扱いについての当社の方針」に基づき
適切に管理いたします。

保証
期間 お買い上げ日から2年間

対象
部分

本体、充電アダプタ（その他
付属品を除く）

保証と
アフターサービス

保証書と修理サービスについて
（必ずお読みください）
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お買い上げ
店名お買い上げ日 年　   月　   日

TEL.　  　（　　 　）

便 利 メ モ

●本体にさわると時々電気を感じる。
●こげくさい臭いがする。
●電源コード部を動かすと通電したり、しなかったりする。
●その他の異常、故障がある。

このような症状の時は、故障や事故防止のため、電源をOFFにし、 
電源プラグをコンセントから外して、必ずフィリップスサポート 
センターにご相談ください。

ご使用の時、このような症状はありませんか？

● フィリップス製品の修理受付はフィリップスサポートセンターにお申し出ください。
● 修理サービス等についておわかりにならないことは、フィリップスサポートセンターにお問い
合わせください。

品 名 脱毛器 サティネル アドバンス

品 番 BRE635/00

充電アダプタ品番 HQ8505

電 源 方 式 充電式（専用充電アダプタ使用）

使 用 充 電 池 リチウムイオン電池（Li-ion）

消 費 電 力 9W（AC100V充電時）

定 格 電 圧 AC100-240V（50/60Hz）

本 体 質 量 約160g（アダプタ・アタッチメントを除く）

充 電 時 間 約２時間

※改良の為、仕様を予告なく変更することがあります。

仕　　　　様

ホームページアドレス

http://www.philips.co.jp/
株式会社 フィリップス・ジャパン
〒108-8507 東京都港区港南2-13-37 フィリップスビル

お問い合わせ

0120-944-859
受付時間：平日9：00～18：00　（土・日・祝日・年末年始を除く）

フィリップスサポートセンター
〒283-0013 千葉県東金市士農田17-9
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〈無料修理規定〉

1. 取扱説明書、本体貼付ラベル等の注意書に従った正常な使用状態で保証期間
内に故障した場合には、無料修理します。 

2.保証期間内に故障して無料修理をお受けになる場合には、フィリップスサポー
トセンター（0120-944-859）にご依頼ください。なお、製品を直接メーカー
へ送付した場合の送料等はお客様の負担となります。

3.保証期間内でも次の場合には有料修理になります。

1   使用上の誤り及び不当な修理や改造による故障及び損傷。
2   お買い上げ後の輸送、移動、落下等による故障及び損傷。
3   火災、地震、水害、落雷、その他の天災地変、公害や異常電圧による故障及び損傷。
4   一般家庭以外（例えば、業務用の長時間使用）に使用された場合の故障及び損傷。
5   保証書の提示がない場合。
6    保証書にお買い上げ年月日、お客様名、販売店名の記入のない場合、或は字句を書き
換えられた場合。

※ 保証書は、本書に明示した条件のもとにおいて無料修理をお約束するもので
す。従って保証書を発行している者（保証責任者）、及びそれ以外の事業者に対
するお客様の法律上の権利を制限するものではありません。
保証期間経過後の修理についてご不明の場合は、フィリップスサポートセン
ター（0120-944-859）にお問い合わせください。

※ 保証期間経過後の修理・補修用性能部品の保有期間について詳しくは取扱
説明書の保証とアフターサービスの項目をご覧ください。

※ お客様にご記入いただいた個人情報（保証書の控え）は保証期間内のサービス
活動及びその後の安全点検活動のために利用させていただく場合がございま
す。ご了承ください。また個人情報は、株式会社フィリップス・ジャパンのホーム
ページ http://www.philips.co.jp/ に掲載されている「お客様の個人情報
の取り扱いについての当社の方針」に基づき適切に管理いたします。

無料修理規定
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CERTIF ICATE OF PURCHASE

この保証書は、「無料修理規定」記載内容で無料修理を行うことをお約束するものです。
お買い上げの日から下記期間中に故障が発生した場合は、本書をご用意いただき、 
フィリップスサポートセンターにご連絡ください。お客様にご記入いただいた個人情報
（保証書の控え）は、株式会社フィリップス・ジャパンのホームページ http://www.
philips.co.jp/ に掲載されている「お客様の個人情報の取り扱いについての当社の
方針」に基づき適切に管理いたします。

品 名 脱毛器 サティネル アドバンス

品 番 BRE635/00

保 証 期 間 お買い上げ日より2年

対 象 部 分 本体、充電アダプタ（その他付属品を除く）

お買い上げ日 　　　　　　年　　　　月　　　　日

お 客 様

ご住所 〒

ご芳名

電話番号

★ 販 売 店

販売店名・住所・電話番号

★ 保証書は再発行しませんので、大切に保管してください。
★  ご販売店様へ この保証書はお客様へのアフターサービスの実施と責任を明確にするものです。 
贈答品、記念品の場合も含めて必ず記入捺印してお客様にお渡しください。

お問い合わせ

フィリップスサポートセンター
support-da@philips.com

0120-944-859
受付時間：平日9：00～18：00　（土・日・祝日・年末年始を除く）

〒283-0013 千葉県東金市士農田17-9
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